Swindectwo zdrowin dla golghi przemlclzcznnych tymezasowo 5 ¢ UE na wystawy lub
konkursy na torytorium Polajy, orytorium

Health certificate for temporary movement of pigeons from gy . o competitions or
exhibitions on the territory of Polgn, tfuntrlca J

Certificat de sinitate pentru circulatla temporard a porumbeilor din |iirlle UE pentru concursurl
sau expozitil pe teritoriul Polonjej,

1. Numer $wiadectwa zdrowia/No of health certificate/ Nr. certificatului de sanatate: 2827 4%‘ "{ S /

n. ldentyfikacja golcbi/ Identification of pigeons/ Identificarea porumbeilor.

S —
Numer obraczki/Ring | Ple¢/Sex/| Wiek/Age/
Number/ Nr. inel Sex Vérsta

Barwa/Color/Culoare Uwagi/Remarks/Observatii

No: I?IH

pigeons/golebie/porumbei
According with timing
& * = = 2 sheets and ring on leg/
Conform figelor de
cronometure gl a inelelor de
la picior

Lp

o, Pochodzenie golebi/ Origin of pigeons/Originea porumbeilor: Roméania
1) nazwa miejsca pochodzenia lub imie i nazwisko hodowcy/ name of place of orgin or name und
surname of breeder/ numele locului de origine sau numele §i prenumele crescdtorului: Vrancea/Romdnia;
Acording with timing sheets/Conform figelor de cronometrare *
2) adres miejsca pochodzenia / address of the place of origin/adresa loct'ui de origine: Str.
Plantelor nr. 44, Focgani/Vrancea/Rominia

m. Posiadacz zwierzat (imi¢ i nazwisko)/owner of the pigeons (name and surname)/ proprietarul porumbeilor
(numele §i prenumele) Pigeons Association Voiajorul Vrancea/Asociatia Columbofilda Voiajorul
Vrancea

. Przeznaczenie zwierzat/ destination of animals/destinatia animalelor: Racing pigeons/Poland/Concurs
porumbei voiajori/Polonia
1) nazwa miejsca przeznaczenia/name of the destination/numele destinafiei. Tomaszow
Lubelski/Poland/Polonia
2) adres miejsca przeznaczenia / address of place of destination/adresa locului de destinatie:
Tomaszow Lubelski/Poland/Polonia ;

v. Identyfikacja srodka transportu/ Identification of means of transport/ Identificarea 1°;"1acelor de

gl €8¢ Al :

vi. Informacja zdrowotna / Health information/ Informatii despre sandtatea animalelor
Ja, nizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, Ze wymienione powyiej
golebie spelniajg nastepujace warunki: / I, the undersigned official veterinarian declare that the abave
pigeons meet the following requirements/ Subsemnatul, medic veterinar oficial, declar cd porumbeii de mai
sus indeplinesc urmdtoarele cerinje : :

1. nie wykazuja objawéw klinicznych / do not show clinical symptoms/ nu prezinta simptome clinice;

2. pochodza z gospodarstwa, w ktérym w ciagu co najmniej 30 dni przed wysylky 1.ie zdiagnozowano
grypy ptakéw irzekomego pomoru drobiu/ come from a holding in which avian influenza and
Newcasttle disease has not been diagnosed at least for the 30 days preceeding the dispatch/ provin
dintr-o exploatayie in care Gripa Aviard i Boala Newcastle nu au fost diagnosticate cu cel pufin timp
de 30 de zile inainte de expediere;

Transport:
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3. pochodza 2 ODSZTY e podlegajacego jakimkolwick ogranicztiiom wymikajacym % 9f°d:¢'ﬂ
stosowanych ¥ zwalczanil grypy ptakéw i rzzkomego pomoru drobiu/ come fmm.a h?ldfﬂg and an
area not subject 10 TeStNElons under measures to be applied 10 €rodicate of avian influenza and
Neweastle disease/ Provin dintr-o exploatajie si dintr-o zond care nu Jace obiectul unor restrg (n
cadrul masurilor care ¢ aplica eradicarnii gnpei aviare j1 a bohllﬂcwmz;ue,

4. zostaly zaszczepiont przeciwko paramyksowirozic wywolancj Pr#cZ paramyxowirus-1 (APMV-1) w
tym okresic 02.05.2024 - 10.05.2024, przy uzyciu WP'Onlﬁl inaktywowancj umcdov.'*o
zarcjestrowanej 0 1aZ#ic COLUMBOVAC Data waznoSci szczepionla zgodnie 2 deklaracja
producenta CLB/19:12.2024/ have been vaccinated against paramyxovirosis caused by
paramyxovirus 1 (APMV-1) in period 02.05.2024 - 10.05.2024, using an officially registered
inactivated vaccine named COLUMBOVAC Date of validity of vaccination as declared by tae
manufacturer of the vaccine CLB/19.12.2024/ au fost vaccindi [mpotnva paramixovirozei provocate
de paramyxovirus 1 (APMV-1] in perioada 02,05.2024 - 10.05.2024, folosind un vaccin inactivat
tnregistrat ofical numit COLUMBOVAC Data valabilitdjii vaccindni declaratd de producatorul
vaccinului CLB/19.12.2024;

5. byly w stanie kwalifikujacym je do planowanego przewozu zgodnie z przepisami rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1/2005 / were fit to be transported for the intended journey in accordance with the
provisions of Council Regulation (EC) No 1/2005/ sunt intr-o stare bund pentru a fi transportafi
pentru caldtoria prevazutd, in conformitate cu dispoziiile Regulamentului (CE) nr. 1/2005 al
Consiliului .

Wystawiono w Focgani dnia
Issued in Focgani date
Eliberat in Focsanidata___ 72 - 06+ 20l &

podpis i pieczgé imlenna
wrzedowego lekarza weterynarii oraz
pieczet arzedowa /
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Podpis i pieczatka musza mieé kolor inny niz kolor druku/
the signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing
Semndtura §i stamplla trebuie sd aibé o culoare diferitd de cea a imprimarii
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Swindoctwo zdrowin din golebl przomieszezanych tymezasowo 2 terytorjum UE na wystawy lub
konkursy na terytorium Polsld,

Health certificate for temporary movement of pigeons from EU countries for competitions or
exhibitions on the territory of Poland.

Certificnt de siniitate pentru circulafin temporari & porumbeilor din jiirile UE pentru concursuri
sau expozi(il pe teritoriul Poloniel,

1. Numer swindectwa zdrowia/ No of health certificate/ Nr.certificatului de sanatale: _2 Zz_._.___ﬂ / f’?' 06 > "9/’;

n. Identyfikacjn golebi/ Identification of pigeons/ Identificarea porumbeitor:

Numer obraczki/Ring | Ple¢/Sex/| Wick/Age/

Barwa/Color/C ks/Observalii
Number/ Nr. inel Sex Virsta /Color /Culoare Uwagi/Remarks/Observai

No: J S2 0_____
pigeons/ golebie/porumbei
According with timing
sheets and ring on leg/
Conform figelor de

cronometare §l a inelelor de

Lp

la picior

n. Pochodzenic golebi/ Origin of pigeons/ Originea porumbeilor: Romania
1) nazwa micjsca pochodzenia lub imi¢ i nazwisko hodowcy/ name of place of orgin or name and
surname of breeder/ numele locului de origine sau numele §i prenumele crescatorului: Vrancea/Romaénia;
Acording with timing sheets/Conform figelor de cronometrare -
2) adres micjsca pochodzenia / address of the place of origin/adresa locului de onigine: Str.
Plantelor nr. 44, Focgani/Vrancea/Rominia

Posiadacz zwicrzat (imi¢ i nazwisko)/ owner of the pigeons (name and surname)/ proprietarul porumbeilor
numele §i prenumele) Pigeons Association Voiajorul Vrancea/Asociatia Columbofildi Voiajorul

Vrancca

ur.

v. Przeznaczenic zwierzat/ destination of animals/destinafia animalelor: Racing pigeons/Poland/Concurs

porumbei voiajori/Polonia
1) nazwa miejsca przeznaczenia/name of the destination/numele destinafiei; Tomaszow

Lubelski/Poland/Polonia
2) adres miejsca przeznaczenia / address of place of destination/adresa locului de destinaie:
Tomaszow Lubelski/Poland/Polonia

v. Identyfikacja $rodka transportu/ Identification of means of transport/ Identificarea mijloacelor de

D 0f (Nt

Informacjn zdrowotna / Health information/ Informafii despre sandtatea animalelor
Jn, nizj podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym za$wiadczam, Ze wymicnione powyzej
golgbie spelniaja nastepujace warunki: / 1, the undersigned official veterinarian declare that the above
pigeons meel the following requirements/ Subsemnatul, medic veterinar oficial, declar ca porumbeii de mai
sus indeplinesc urmatoarele cerinje _
1. nie wykazujn objawow klinicznych / do not show clinical symptoms/ nu prezinta simptome clinice;
2. pochodzy z gospodarstwa, w ktorym w ciagu co najmniej 30 dni przed wysylks nie zlingnozowano
prypy plakow i rzelcomego pomoru drobiu/ come from a holding in which avian influenza and
Newrastile disease has not been diagnosed at least for the 30 days preceeding the dispateh/ provin
dintr-o exploatafie in care Gripa Aviara yi Boala Newcastle nu au fost diagnosticate cu cel pupin timp
die 30 de zile mainte de expediere;

Transport:

VI.
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3. pochodza 2 obszaru ni:.‘ podicgajacego jnkimkolwick oproniczeniom  wynik: weym ze Srodkow
stosowanych W zwalczaniu grypy ptakow i rzekomego pomoru drobiu/ come from a holding and an
area not subject to restrictions under measures {o be applied to cradicate of avian influenza anel
Neweastle disease/ provin dintr-o exploatayie si dintr-o zona@ care nu face obiectul unor restrcfit in
cadrul masurilor care se aplica eradicani gripei aviare i a bolii Newcastle;

4. zostaly zaszezeplonc przeciwko paramyksowirozie wywolanej przez paramyxowirus-1 (APMV-1) w
tym okresic 02.05.2024 - 10.05.2024, przy uzyciu szczepionki inaktywowane) urz¢dowo
zarcjestrowanej 0 nazwic COLUMBOVAC Data waznosci szczepionki zgodnie z dcklaracja
producenta CLB/19.12.2024/ have been vaccinated against paramyxovirosis caused by
paramyxovirus 1 (APMV-1) in penod 02.05.2024 - 10.05.2024, using an officially registered
inactivated vaccine named COLUMBOVAC Date of validity of vaccination as declared by the
manufacturer of the vaccine CLB/19.12,2024/ au fost vaccinafi impotriva paramixovirozei provocate
de paramyxovirus 1 (APMV-1) in perioada 02.05.2024 - 10.05.2024, folosind un vaccin inactivat
inregistrat oficial numit COLUMBOVAC Data valabilitdrii vaccindrii declarata de producatorul
vaccinului. CLB/19.12,2024,

5. byly w stanic kwalifikujacym je do planowanego przewozu zgodnie z przepisami rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1/2005 / were fit to be transported for the intended journey in accordance with the
prouisions of Council Regulation (EC) No 1/2005/ sunt intr-o stare buna pentru a [i transportafi
pentru calatoria prevazutd, in conformitate cu dispoziiile Regulamentului (CE) nr. 1/2005 al
Consiliului..

Wystawiono w Focsani dnia

Issued in Focgani date
Eliberat in Focgani data__ 7~ * 0 £ 200 4

podpis i piccze¢ imienna
urzedowego lekarza weterynarii oraz
picczge urzedowa /
signature and personal seal of the official
vetennarian and official stamp

Semnatura ji sigilal pegpkl

Podpis i picczatka musza mieé¢ kolor inny niz kolor druku/
the signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing
Semnatura yi jlampila trebuie sd aibd o culoare diferita de cea a imprimarii
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$windectwo zdrowin dla golgbl przemieszczanych tymezasowo z terytorium UE not Wystawy lub
konlursy na terytorium Polski.

Health certificate for temporary movement of pigeons from EU countries for competitions or
exhibitions on the territory of Poland.

Certificat de siiniitate pentru circulajia temporari & porumbeilor din (irile UE pentru concursuri
sau expozi(li pe teritoriul Poloniei,

1. Numer swiadectwa zdrowia/ No of health certificate/ Nr. certificatulut de sanatate: Qj /_/ .2 ok .}o};

n. ldentyfikacja goleby/ Identification of pigeons/ Identificarea porumbeilor,

Numer obraczki/Ring | Ple¢/Sex/| Wick/Age/

Barwa/Colo ap g
Mmibier/ v it Bk Viirsta !/ r/Culoare Uwagi/Remarks/Observati

No: 2-/6

pigeons/golebie/porumbei
According with timing

i i a . - sheets and ring on leg/

Conform figelor de

Lp

cronometare §i a inelelor de

la picior

n. Pochodzenie golebi/ Origin of pigeons/ Onginea porumbeilor; Romania
1) nazwa micjsca pochodzenia lub imi¢ i nazwisko hodowcy/ name of place of orgin or name und
surname of breeder/ numele locului de origine sau numele si prenumele crescatorului: Vrancea/Romania;
Acording with timing sheets/Conform figelor de cronometrare '
2) adres micjsca pochodzenia / address of the place of origin/adresa loci™ui de origine: Str.
Plantelor nr. 44, Focsani/Vrancea/Romaénia

m. Posiadacz zwierzat (imie i nazwisko)/owner of the pigeons (name and surname)/ proprietarul porumbeilor
(numele syt prenumele) Pigeons Association Voiajorul Vrancea/Asociatia Columbofild Voiajorul
Vrancea

v. Przeznaczenie zwierzat/ destination of animals/ destinatia animalelor: Racing pigeons/Poland/Concurs
porumbei voiajori/Polonia
1) nazwa miejsca przeznaczenia/name of the destination/numele destinatiei. Tomaszow
Lubelski/Poland/Polonia
2) adres miejsca przeznaczenia / address of place of destination/adresa locului de destinafie:
Tomaszow Lubelski/Poland/Polonia

v. ldentyfikacja $rodka transportu/ Identification of means of transport/ Identificarea mijloacelor de

Transport: PH- O?‘ LV,‘

vi. Informacja zdrowotna / Health information/ Informatii despre sanatatea animalelor
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, Ze wymienione powyzej
golebie spelniaja nastepujace warunki: / /, the undersigned official veterinarian declare that the above
pigeons meet the following requirements/ Subsemnatul, medic veterinar oficial, declar ca porumbeii de m:ai
sus indeplinesc urmdtoarele cerinfe : .

1. nie wykazuja objawow klinicznych / do not show clinical symptoms/ nu prezinta simptome clinice;

2. pochodza z gospodarstwa, w ktérym w ciagu co najmniej 30 dni przed wysylkq t.ie zdiagnozowano
grypy ptakow i rzekomego pomoru drobiu/ come from a holding in which avian influenza and
Newcasttle disease has not been diagnosed at least for the 30 days preceeding the dispatch/ provin
dintr-o exploatafie in care Gripa Aviara yi Boala Newcastle nu au fost diagnosticate cu cel pufin timp
de 30 de zile inainte de expediere;

Scanat cu CamScanner
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3. pochodza 2z obszary “lt_‘ podlegajncepa jakimkolwick ograniczeniom wymikajncym ze srodkow
stosowanych W awalczaniu grypy ptakow | rzekomego pomoru drobiu/ come from a holding and an
arca not subject fo restnctions under measures to be applied to cradicate of avian influenza and
Newcastle disease/ proun dintr-o exploatajie 3i dintr-o zona care nu face obwctul unor restrcii in
cadrul masunlor care se aplica erachcdrii gripet aviare §i a bolii Newcastle;

4. zostaly zaszczepionc przeciwvko paramyksowirozie wywolanej przez paramyxowirus-1 (APMV-1) w
tym okresic 02.05.2024 - 10.05.2024, przy uzyciu Szczepionki inaktywowane) urzedowo
zarcjestrowanej © nhazwic COLUMBOVAC Data waznosci szczepionki zgodnic z deklaracja
producenta CLB/19.12.2024/ have been vaccinated against paramyxovirosis caused by
paramyxovirus 1 (APMV-1) in period 02.05.2024 - 10.05.2024, using an officially registered
inactivated vaccine named COLUMBOVAC Date of validity of vaccination as declared by the
manufacturer of the vaccine CLB/19.12,2024/ au fost vaccinaji impotnva paramixovirozei provocate
de paramyxovirus | (APMV-1) in perioada 02.05.2024 - 10.05.2024, folosind un vaccin inactivat
inregistrat oficial numit COLUMBOVAC pData valabilitdjii vaccindni declaratd de producatorul
vaccinului. CLB/19.12.2024;

5. byly w stanie kwalifikujacym je do planowanego przewozu zgodnic z przepisami rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1/2005 / were fit to be transported for the intended journey in accordance with the
prouisions of Council Regulation (EC) No 1/2005/ sunt intr-o stare bund pentru a fi transportaji
pentru_ caldtoria prevazuld, in conformitate cu dispoziiile Regulamentului (CE) nr. 1/2005 al
Consilrului..

Wystawiono w Focgani ¢nia
Issued in Focgani date
Eliberat in Focsanidata _ 72 O 6\ i-02 &

podpis i pieczet imienna

urzedowego lekarza weterynarii oraz

pieczed urzedowa /

signature and personal seal of
veterinarian
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Podpis i pieczatka musza mieé kolor inny niZ kolor druku/
the signature and the stamp must be in a colour different to that of the printing
Semndtura si stampila trebule sa aibi o culoare diferita de cea a imprimarii
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